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7. wegen Mitschuld oder Teilnalime an einer 
der angefuhrten Straftaten oder wegen Ver- 
suches einer solehen Straftat.

Prag, den 1. Janu ar 1943.

Der S t a a t s p r ás i d e n t:

Dr. Hácha m. p.

Der Justizminister:

Dr. Krejčí m. p.

7. pro spoluvinu nebo účastenství na někte­
rém z uvedených trestných činů nebo pro 
pokus o takový trestný čin.

V Praze dne 1. ledna 1943.

Státní president:

Dr. Hácha v. r.

Ministr spravedlnosti:

Dr. Krejčí v. r.

to.
Kundmachung des Ministers 

fúr Land- und Forstwirtschaft 
vom 7. Januar 1943 

uber die Abánderung der Kundmachung des 
Ministers fiir Land- und Forstwirtschaft vom 
30. Márz 1942, Slg. Nr. 108, betreffend die 

Wiedereinfithrung der Eierkarte 19.

Der Minister fúr Land- und Forstwirtschaft 
verlautbart auf Grund des § 11 der Regie- 
rungsverordnung vom 18. September 1939, 
Slg. Nr. 206, betreffend die Ermáehtigung des 
Ministeriums fur Landwirtschaft zur Rege- 
Jung des Wirtschaftens mit gewissen Lebens- 
und Futtermitteln, in der Fassung der Regie- 
rungsverordnung vom 21. November 1940, 
Slg. Nr. 414:

Art. I.

Die Kundmachung des Ministers fůr Land- 
und Forstwirtschaft Slg. Nr. 108/1942 wird 
abgeándert, wie folgt:

1. Der § 1 hat zu lauten:
„(i) Fúr den Bezug von Eiern durch die 

Verbráucher wird ab 44./45. Versorgungs- 
periode bis auf weiteres die Eierkarte an die 
Náhrmittel- und Zuckerkarte angeschlossen.

(2) Die Anzahl der auf die einzelnen Ab- 
schnitte entfallenden Eier wird jeweils be- 
kanntgegeben.“

2. Im § 5, Abs. 1, Buchst. a), werden die 
Worte „bis zum 17. Jánner 1943“ ausgelassen.

Art. H.

Diese Kundmachung tritt mit dem Tage der 
Verlautbarung in Kraft.

Hrubý m. p.

Vyhláška
ministra zemědělství a lesnictví 

ze dne 7. ledna 1943, 
kterou se mění vyhláška ministra zemědělství 
a lesnictví ze dne 30. března 1942, č. 108 Sb., 

o opětném zavedení lístku na vejce 19.

Ministr zemědělství a lesnictví vyhlašujme 
podle § 11 vládního nařízení ze dne 18. září 
1939, č. 206 Sb., kterým se zmocňuje minister­
stvo zemědělství k úpravě hospodaření někte­
rými potravinami a krmivý, ve znění vládního 
nařízení ze dne 21. listopadu 1940, č. 414 Sb.:

ČI. I.

Vyhláška ministra zemědělství a lesnictví 
č. 108/1942 Sb. se mění takto:

1. § 1 zní:
. „(i) od 44./45. zásobovacího období až na 

další připojuje se lístek na vejce pro odběr 
vajec spotřebiteli k lístku na poživatiny a cukr.

(2) Počet vajec, připadajících na jednotlivé 
ústřižky, bude vždy oznámen."

V

2. V § 5, odst. 1, písm. a) vypouštějí se 
slova „a to do 17. ledna 1943“.

ČI. II.

Tato vyhláška nabývá účinnosti dnem vy­
hlášení.

Hrubý v.' r.
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Bezugsbedingungen fiir das Jahr 1943.

Der Bezugspreis des Jahrganges 1943 wird, vor- 
behaltlich einer allfalligen Erhohung, fiir Bezieher 
(die bis zum 15. Marz 1943 bezahlen) festgesetzt:

auf dem Beiehsgebiete mit....................... K 300.—,
im Auslande mit..........................................K 450.—.

Der VorschuB auf den Bezugspreis fiir A b- 
n e h m e r (die erst nach dem 15. Márz 1943 bezahk ,
wird festgesetzt:
auf dem Reichsgebiete mit ...... K 450.—,
im Auslande mit..........................................K 650.—.

Der Verkaufspreis jedeš Stiickes der Sammlung 
richtet sich nach dem Umfange des Stiickes und ist 
auf dem Stiiek ersichtlich gemacht.

Die Abbestellung cles Weiterbezuges der Samm­
lung kanu nur schriftlich erfolgen. Eine bloBe Riick- 
sendung der Stiicke geniigt nicbt.

Die Verwaltung der Sammlung ersucht alle ihre 
Bezieher, mit den Zahlungen fiir das Jahr 1943 so 
lange zu warten, bis sie im Besitze der Scheckein- 
zahlungsscheine sind. Diese werden ihnen in 
der Zeit vom 1. bis 20. J a n n e r 1943 nach 
und nach zugesandt werden.

Die Verwaltung der Sammlung empfiehlt, bei den. 
Zahlungen wo moglich nui diesen zugesandten Scheck- 
einzahlungsschein zu yerwenden.

Soweit ein Bezieher ein eigenes Postscheckkonto 
hat und vem diesem die ijberweisung des Bezugsbe- 
trages vornimmt, wird er ersucht, aus dem zugesand­
ten Scheckeinzahlungsschein den Erlagschein 
(den mittleren Teil mit vorgedruckter An- 
sehrift des Beziehérs) beizufiigen oder we- 
nigstens auf seinem tíberweisungsformular die E x- 
peditionsnummer unbedingt anzugeben, die auf 
dem Erlagschein vorgedruekt ist.

Verwaltung
der Sammlung der Gesetze und Verordnungen 

des Protektorates Bbhmen und Mahren.

Prag III, Kleinseitner Ring 12.
Fernruf: 419-51, 460-51.

Odběrní podmínky na rok 1943.

Předplatné ročníku 1943 stanoví se, s výhradou 
eventuelního zvýšení, pro předplatitele (kteří 
zaplatí do 15. března 1943):
na území Říše částkou ... . . . . K 300.—,

v cizině částkou ..... . . . . K '450.—.

Záloha na odběi se stanou pro odběratele 
(kteří zaplatí po 15. březnu 1943):

na území Říše částkou............................ K 450.—,

v cizině částkou.......................................... K 650.—.

Prodejní cena každé částky řídí se rozsahem částky 
a je na částce vytištěna.

Vypověděti odběr Sbírky možno toliko písemně. 
Pouhé vrácení částek nestačí.

Administrace Sbírky žádá všechny předplatitele, 
aby vyčkali s platbami na rok 1943, dokud neobdrží 
šekové vplatní- lístky. Tyto šekové v platní 
lístky budou doručeny postupně všem 
odběratelům v době od 1. do 20. ledna 
1943.

Administrace Sbírky doporučuje, pokud možno, po­
užívat při placení pouze doručeného šekového vplatního 
lístku.

Pokud předplatitel zaplatí obnos z vlastního konta 
u Poštovní spořitelny, žádá se, aby připojil 
v platní lístek (střední část ze zaslaného šeko­
vého vplatního lístku s vytištěnou adresou 
předplatitele), nebo alespoň aby bezpodmínečně uvedl 
na svém převodním formuláři expediční číslo, 
předtištěné na složence.

^Administrace
Sbírky zákonů a nařízení 

Protektorátu Čechy a Morava,

Praha IH., Malostranské nám. 12. 
Telef.: 419-51, 460-51.
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